
 

  ST. JOSEPH  THE WORKER 
   SAN JOSE OBRERO  /  GIÁO XÚ THÁNH GIUSE        / SAN JOSE ANG MANGGAGAWA 

19808 CANTLAY STREET, CANOGA PARK, CA 91306-3005 (818) 341-6634  FAX (818) 341-3875 

Estimado feligrés, 
 
Primero que nada, permíteme felicitarte por la bendición de un niño o niña en tu vida. 
Qué alegría debe ser abrazar a tu recién nacido en tus brazos y sentir el amor que 
proviene de ese hermoso encuentro. Me alegra que haya decidido bautizar a su hijo 
(hija) aquí en la Iglesia San José Obrero. 
Quiero darte la bienvenida si eres nuevo en la comunidad, y también darte la 
bienvenida a los que llevas un tiempo con nosotros. 
El bautismo no es solo una tradición en nuestra fe, sino también el primer paso para 
desarrollar una relación con Jesús y esta comunidad de fe. Nuestro personal pastoral 
aquí está muy feliz de tener la oportunidad de guiarlo en la preparación para este 
hermoso e importante sacramento. 
Ya ha dado el primer paso en este viaje, ya que se ha comunicado con nosotros para 
obtener información sobre el procedimiento y los requisitos para el bautismo. Estos 
procedimientos y requisitos no pretenden ser un obstáculo, sino una invitación para 
ayudarlo a reflexionar sobre el importante paso que está dando para usted y su hijo. 
El paquete adjunto contiene información detallada sobre cómo prepararse para el 
bautismo. Se incluyen todos los formularios requeridos. Le sugiero que comience 
leyendo "Instrucciones para padres y padrinos". Este documento enumera los pasos 
para bautizar a su hijo. Tenga en cuenta que los padres y padrinos deben asistir a un 
seminario previo al bautismo. Dada nuestra situación actual con esta pandemia, puede 
tomar la clase en línea. 
Complete el curso de bautismo infantil, que la Arquidiócesis de Los Ángeles ofrece sin 
cargo en línea. Las instrucciones de inscripción se incluyen en el paquete. 
 
Elegir padrinos es una decisión importante, una que querrá considerar cuidadosamente. 
Serán padrinos de por vida, independientemente de lo que pueda pasar en el futuro. 
Según el Catecismo de la Iglesia Católica, los padrinos “deben ser creyentes firmes, 
capaces y dispuestos a ayudar a los recién bautizados. . . en el camino de la vida 
cristiana”. El formulario de “Información de los padrinos” en el paquete explica los 
requisitos para los padrinos con respecto a la preparación sacramental y el estado civil. 
 
Como usted, también queremos lo mejor para su hijo (hija), especialmente en las formas 
de vivir nuestra fe. Nuevamente estamos aquí para ayudarlo en el viaje. Si tiene alguna 
pregunta, no dude en contactarnos, llame al Centro Parroquial si necesita ayuda. 
 
Que Dios te bendiga mientras continúas caminando con nuestro Señor.  
 
 
P. Alberto Villalobos 
Párroco  
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Iglesia católica de San José Obrero 
Sacramento del bautismo 

Instrucciones para padres y padrinos 
 

La evidencia bíblica es bastante clara de que Cristo estableció el Sacramento del Bautismo. No es de 
extrañar que el bautismo sea el primer sacramento que practicaba la Iglesia primitiva. El bautismo es 
también uno de los tres sacramentos de iniciación. 
  
Actualmente celebramos bautismos en inglés y español el segundo sábado de cada mes y en 
vietnamita el cuarto sábado excepto durante la Cuaresma. 
 
Cualquiera puede recoger un paquete de bautismo; sin embargo, para evitar malentendidos o 
confusiones, trataremos ÚNICAMENTE con los padres del niño que será bautizado. 
 
Pasos para bautizar a su hijo/hija  

• Los padres completan la Información de bautismo adjunta y los padrinos completan los formularios 
de Información de padrinos. Usa solo lápiz. Escriba claramente para que otra persona pueda leer 
fácilmente toda la información. Los formularios deben estar completamente llenos. No se aceptarán 
formularios incompletos. El bautismo no se puede programar hasta que todos los formularios sean 
aceptados y aprobados. 

 
• Después de que haya completado el formulario de información de bautismo y los padrinos hayan 

completado sus formularios, tráigalos junto con una copia del certificado de nacimiento de su hijo/a 
y la tarifa administrativa de $ 60.00 a la oficina del Centro Parroquial. 

 
• Entregue los siguientes documentos a la oficina del Centro Parroquial. 

_ El formulario de información del bautismo completado 
_ El formulario de información del padrino completo 
_ Una copia del certificado de nacimiento de su hijo/hija 
_ La tarifa administrativa de bautismo de $ 60.00 (efectivo o cheque pagadero a St. Joseph the 

Worker Catholic Church) 
No podemos aceptar el paquete hasta que esté completo. 

 
Nota: Si no es un miembro registrado de la parroquia St. Joseph the Worker o no vive dentro 
de los límites de la parroquia, necesitará una carta de permiso de su parroquia para que su hijo 
sea bautizado aquí. 

• Cuando se acepten sus documentos, se le dará una fecha para una entrevista previa al 
bautismo. 
 

• Luego tendrá que asistir a una clase previa al bautismo. Esta clase es para los padres y 
padrinos. 

La importancia del bautismo queda clara en el ejemplo del bautismo de Jesús y en las palabras de 
despedida a sus discípulos: “Id, pues, y haced discípulos de todas las naciones, bautizándolos en el 
nombre del Padre y del Hijo y del Espíritu Santo ”(Mateo 28:18-19). 

Por las aguas del bautismo se abre la puerta al cristianismo y somos hechos miembros del cuerpo de 
Cristo. A través de este bautismo, su hijo se convierte en parte de nuestra comunidad de fe en la 
Iglesia Católica. 
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BAPTISM INFORMATION 

PLEASE READ THIS FORM COMPLETELY BEFORE ENTERING INFORMATION  
Please PRINT CLEARLY and USE PENCIL 

POR FAVOR LEA ESTE FORMULARIO COMPLETAMENTE ANTES DE INGRESAR INFORMACIÓN 
Por favor SOLO LAPIZ y LETRA de IMPRENTA 

Child’s Information: 
____________________________________________________ _____________________________________ 
First Name and Middle Name of Child  /  Nombre del niño(a)  Last Name / Apellido 
______________________________________________________  ____________________________________   ________ 
City of Birth / Ciudad de nacimiento  Date of Birth / Fecha de nacimiento       Age/Edad  
Was the child privately baptized because of illness? /¿Fue el niño(a) bautizado(a) antes por motivos de enfermedad?  Yes/Sí  No 
Was the child adopted?/¿Fue el niño(a) adoptado(a)?     Yes/Sí     No,   If Yes please supply documentation,  
 En caso afirmativo, proporcione la documentación 

Parents’ Information: 
_____________________________________________________ ___________________  Completed Class / / 
Father’s Name / Nombre del padre Religion / Religión Date 
_____________________________________________________ ___________________  Completed Class  / / 
Mother’s First Name and Maiden Name / Nombre de soltera de la madre Religion / Religión Date 
___________________________________________________________________________________________ 
Address / Dirección City/Ciudad ZIP Code 
____________________________       
Home Phone / Teléfono de la casa Work Phone / Teléfono del trabajo Cell Phone / Teléfono Celular 
 
Email / Correo electrónico 
Were the parents married in the Catholic Church? /¿Se casaron los padres por la Iglesia Católica?  Yes/Si    No 

Name of Church / Nombre de la iglesia: ________________________________ 
In what parish is the family registered? / ¿En qué parroquia están registrados? __________________________________________ 

If not a registered member at St. Joseph the Worker, and you reside outside of the parish boundaries, you will need permission 
from your resident parish to baptize your child here. 
Si no es un miembro registrado en esta parroquia, y vive fuera de los límites de esta parroquia, necesitará permiso de la  
parroquia donde vive para bautizar su niño/a aquí. 
Do you have permission to baptize outside of your parish? ¿Tiene permiso para bautizar fuera de su parroquia?  Yes/Sí   No  

Why are you requesting baptism here?  ¿Por qué pide usted bautismo aquí? ____________________________________________ 

• Godparents must fill out the enclosed Godparent Information Form  
___________________________________       __________________          ___________________    Completed Class  / / 
Godfather’s Name / Nombre del padrino  Telephone / Teléfono  Religion / Religión  Date 
___________________________________       __________________           ___________________    Completed Class  / / 
Godmother’s Name / Nombre de la madrina Telephone / Teléfono  Religion / Religión  Date 

Notes: 

 
 
Form Date:   ___________________ 
  English     Spanish    Vietnamese    $60.00 Fee Paid   
Forms Accepted by: _____________________   Forms Approved: _______________  

Baptism Date Requested: __________________ Scheduled: ____________  Actual: _____________  

 
Presider’s Name: ________________________   Signature: ____________________________________ 
 

Date Entered: __________ Page: ___________ No.: ____________  
 

Baptism Recorded  Date Certificate Sent: ______________________________________________             

FOR OFFICE USE ONLY / SOLO PARA USO DE OFICINA 
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Call Date:  ____________ Interview Date:  ____________ Interviewer:  ________________________ 

Interviewer’s Comments: (Please enter all comments concerning this baptism here.) 

Name of Godparent’s proxy, if any: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
  

FOR OFFICE USE ONLY / SOLO PARA USO DE OFICINA 
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Información del padrino/madrina 
¡Para ser completado por del padrino/madrina! 

Ud. está a punto de ser parte de un sacramento de la Iglesia Católica. La Iglesia Católica cree que el ser 
padrino/madrina es un rol extremadamente importante. Por esta razón, la Iglesia pide que se cumpla con 
lo siguiente: 

1. Edad mínima de 16 años  
2. No puede ser el padre/madre o esposo/a del ahijado/a 
3. Haber sido fortalecido con los sacramentos de Bautismo,  Eucaristía y Confirmación 
4. Llevar una vida congruente con la fe y con la misión que va a asumir 
5. Esté dispuesto a aceptar, libremente, la responsabilidad de apoyar a esta familia y a su ahijado/a 

en la fe. 
Yo atestiguo que cumplo con los requisitos para ser padrino/madrina. Entiendo la 
responsabilidad que voy a asumir 

 
Firma del padrino/madrina Fecha 

¡Felicitaciones! Este es un gran momento en su vida. Ser elegido como padrino/madrina es un gran 
privilegio. Del mismo modo tiene una profunda responsabilidad, ya que en esencia es una paternidad 
espiritual. A través de la oración, palabras, ejemplo y compañía a su ahijado/a, también se le pide que 
demuestre de una manera personal lo que significa ser seguidor de Cristo en su camino de Amor. Usted, 
debe ser para su ahijado/a un/a maestro/a y un ejemplo en el camino de la fe. Este es un compromiso 
serio y una relación de toda la ¡vida! Que este compartir de la fe sea para ambos una manera de 
crecimiento espiritual.  

 
Nombre de la persona que va a apadrinar: Relación que tiene con la persona a la cual va a 

apadrinar: 
Su nombre: Edad: 

Dirección: 

Ciudad: Estado: Código Postal: 

Número telefónico de la casa Celular: 

Correo electrónico  

Iglesia donde está registrado o está asistiendo a misa. 

 Bautizado   Si,   No     Iglesia donde se Bautizó: 
Ciudad: Estado: 

 Confirmado  Si,   No    Iglesia de Confirmación  
Ciudad: Estado: 

¿Está casado?  Si,   No,   Si está casado, ¿Está casado en la Iglesia Católica?  Si,   No, 

Iglesia donde se casó: 

Ciudad: Estado: 
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Información del padrino/madrina 
¡Para ser completado por del padrino/madrina! 

Ud. está a punto de ser parte de un sacramento de la Iglesia Católica. La Iglesia Católica cree que el ser 
padrino/madrina es un rol extremadamente importante. Por esta razón, la Iglesia pide que se cumpla con 
lo siguiente: 

6. Edad mínima de 16 años  
7. No puede ser el padre/madre o esposo/a del ahijado/a 
8. Haber sido fortalecido con los sacramentos de Bautismo,  Eucaristía y Confirmación 
9. Llevar una vida congruente con la fe y con la misión que va a asumir 
10. Esté dispuesto a aceptar, libremente, la responsabilidad de apoyar a esta familia y a su ahijado/a 

en la fe. 
Yo atestiguo que cumplo con los requisitos para ser padrino/madrina. Entiendo la 
responsabilidad que voy a asumir 

 
Firma del padrino/madrina Fecha 

¡Felicitaciones! Este es un gran momento en su vida. Ser elegido como padrino/madrina es un gran 
privilegio. Del mismo modo tiene una profunda responsabilidad, ya que en esencia es una paternidad 
espiritual. A través de la oración, palabras, ejemplo y compañía a su ahijado/a, también se le pide que 
demuestre de una manera personal lo que significa ser seguidor de Cristo en su camino de Amor. Usted, 
debe ser para su ahijado/a un/a maestro/a y un ejemplo en el camino de la fe. Este es un compromiso 
serio y una relación de toda la ¡vida! Que este compartir de la fe sea para ambos una manera de 
crecimiento espiritual.  

 
Nombre de la persona que va a apadrinar: Relación que tiene con la persona a la cual va a 

apadrinar: 
Su nombre: Edad: 

Dirección: 

Ciudad: Estado: Código Postal: 

Número telefónico de la casa Celular: 

Correo electrónico  

Iglesia donde está registrado o está asistiendo a misa. 

 Bautizado   Si,   No     Iglesia donde se Bautizó: 
Ciudad: Estado: 

 Confirmado  Si,   No    Iglesia de Confirmación  
Ciudad: Estado: 

¿Está casado?  Si,   No,   Si está casado, ¿Está casado en la Iglesia Católica?  Si,   No, 

Iglesia donde se casó: 

Ciudad: Estado: 
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